Hay en Angel Crespo una sin-
lar vocacion hacia Fernando
essoa. Una larga, honda e inin-
errumpidavocacion de enamora-
lo. Treinta anos de intenso con-
licto con la obra del gran pocta
portugués, han desbordado los
limites de la familiaridad (térmi-
o de A. Crespo) para llegar a ser
obre la perspectiva del traduc-
or v el critico, un

ilio intelectual. Pasion y razon.
jolencia del sentimiento y sos-
nido cquilibro de la reflexion.

asionad

decir, emocion razonada, co-
imiento sentido. Es decir,
or. Amor hacia una concien-
la, compleja y exuberante, pro-
ffica v multiforme, hermosa y
fofunda, vertiginosamente hu-
ana, suspendida entre los dio-
5 y las cosas. Si en el acto de
raducir subvace una dialéctica
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“Estudios sobre Pessoa’’

de posesiones y desposesiones,
de naturaleza especificamente
erotica, con dos cuerpos de sig-
nos enfrentados en el paisaje
mental del traductor, que se en-
trelazan v escinden, se reflejan y
anulan, en un juego sintdctico,
ramatical, de luces y sombras,
hasta emerger entre ambas litera-
lidades, paradojicamente armoni-
zadas, el sustrato y sustancia de
una unidad significativa, transte-
rrada de un idioma a otro y reci
proca en ambos como la imagen
de un sueno flotante entre dos
espejos...; si en la investigacion,
en el analisis y en la critica, se
repite, ‘en una invisible continui-
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(De A. Crespo)

dad de fondo, el rito, la ceremo-
nia del desvelamiento, el primiti-
vo, magico-religioso proceso de
la interpretacion de lo oculto y
la aproximacion al ntcleo y la
carnalidad del misterio, lenta y
litargicamente, rozando, acari-
ciando las formas escondidas del
pensamiento invocado, convoca-
do, como una sombra que, paso
a paso y con delicada luz se va
aclarando, limpiando, desnudan-
dose de distancia...; si traducir y
reflexionar estan indisolublemen-
te anudados en la relacion de
Angel Crespo con Fernando Pe-
ssoa, este erotismo de la desnu-
dacion, se percibe como un cons-
ciente y fecundo enamoramiento
intelectual.

Desde 11957, con la publica-
cion, en la coleccion Adonais de
Madrid, de unaseleccion de los
poemas de Alberto Caeiro, hasta
1984, con la salida a la luz del
Libro del Desasosiego de Bernar-
do Soares, la continua y fertil la-
bor de Angel Crespo como intro-
ductor y divulgador de Fernando
Pessoa en nuestro paris, es, a mi
juicio, uno de los hechos mads im-
portantes que han sucedido en el
panorama literario espariol. Bien
es cierto que, entre ambas fechas
el vacio existente en torno al
creador de los heteronimos, se
ha ido rellenando con una copio-
sa produccion de traducciones y
ensayos, acercando al lector la
fascinante personalidad literaria
de uno de los mds grandes poetas
contemporaneos. Asi  mismo,
hay que considerar que, en esta
tarea de reparacion, la de Angel
Crespo es pionera tanto en el
tiempo como en la calidad. El
meérito de éste hecho es atin mds
considerable si tenemos en cuen-
ta que Fernando Pessoa desbor-
da, sobradamente, la categoria
de escritor-isla. Con él y en él se
transparenta toda la historia lite-
raria del pais vecino y no pocas
perspectivas sociologicas v poli-
ticas que nos aproximan a un co-

Por JESUS PINO

nocimiento mas real y apasio-
nante de la dimension historica
del pars vecino, lejos de las en
corsetadas y simplificadoras es-
tampas escolares. Pero, si solo es-
to sirviera para valorar en grado
la importancia de la obra de Pe-
ssoa, aun se concentran en él
otros aspectos que potencian y
amplifican su importancia a nive-
les extra-nacionales. Hay en la
produccion poética del aulor del
drama en gente (tanto en la orto-
nima como en la heteronima)
una sensiblidad de cardcter cole-
tivo, generacional. La pérdida de
identidad del hombre occidental
su dispersa individualidad, la des-
truccion de la singularidad hu-
mana en las sociedades industria-
les, se reflejan, doloridamente,
en los personajes del gran poeta
portugués. Asi, pues, esta triple
dimension, individual, nacional,
generacional, hacen que el cono-
cimiento de la obra de Pessoa sea
bdsica para reconocernos e inter-
pretarnos en el gran desconcierto
de este siglo.

y 1l

“Estudios sobre Pessoa”, pu-
blicado por Bruguera en su co-
leccion Libro Amigo, es una nue-
va aportacion de Angel Crespo al
conocimiento del prolifico autor
portugués. Nueva aportacion en
la forma (libro), en el tiempo
(1984) ¢ incluso en su contenido
(tres de los diez ensayos recogi-
dos son inéditos). Publicados en-
tre 1978 y 1984, recogen los as-
pectos mas sobresalientes del
pensamiento pessoano: la profe-
cia del supra-Camoens: el sebas-
tianismo de Fernando Pessoa: el
paganismo como raiz religiosa
del origen de los heterénimos: la
singular influencia del tiempo at-
mosfeérico en Pessoa, su posicion
negativa frente al amor, su inter-
pretacion de la fama pdstuma
sus contactos con el movimiento
ultraista espanol (este Gltimo as-
pecto considerado a través de la
correspondencia mantenida con
Isaac del Vando Villar). (No se

porqué, me cruza la cabeza una
idea que promete algun indicio
de interés para un ejercicio de in
vestigacion posterior ¢hay algu-
na reiacion entre el movimiento
postista y la obra de Fernando
Pessoa?). Con la claridad y preci-
sion que, un exacto y profundo
conocimiento de la obra, otoraa
a Angel Cresto, precedidos de un
jugoso y conciso preambulo in-
troductorio, poseen los ensayos
una unidad de fondo que confie-
ren al libro, por encima de su ca-
racter articulado, una vision con-
vergente del complejo mundo de
Pessoa. No resisto la tentacion
de referirme al primero de los
ensayos ‘‘Fernando Pessoa, Ca-
moens y la profecia del supra-
Camoens”. Al margen de los
contenidos y su interpretacion,
este trabajo es un ejercicio de es-
tructura textual extraordinario.
Acompanando la voz de Fernan-
do Pessoa con la suya propia el
ensayo discurre en un tono de
complementaria armonia. Armo-
nia que transforma el texto en
poema. Se abre y se cierra en si
mismo. Las preguntas se funden
en su final y principio: Os Lusia-
das/Camoens—Mensagem/Pessoa.
Y entre ambas un reto. Una ne-
cesidad de fondo colectivo expli-
citada a través de la revista
Aguia. La tesis—profecia se re-
suelve en sintesis-obra. El reto se
abre en Pessoa y se cierra en Pe-
ssoa. Perfecta circularidad cuya
tension se percibe a lo largo del
analisis como una forma escru-
pulosamente perseguida. Si esta
primera presencia del libro nos
sorprende en su plenitud formal,
no lo es menos el agudo y revela-
dor problema del paganismo co-
mo fondo y cuna del nacimiento
de los heteronimos. Tan solo la
dimension de un articulo nos
evita el disfrute que tan apasio-
nante problema pessoano discu-
rre por sus lineas.

En suma un esclarecedor
necesario libro para adentrarse
en el pensamiento y la concien-
cia de uno de los mayores poetas
de nuestro siglo y también uno
de los mas penetrantes y lucidos
analistas de la conciencia colecti-
va contemporanea. Un libro fiel
al continuo esfuerzo de Angel
Crespo por acercarnos a su pa-
sion mas proxima en el espacio,
mas proxima, quizds, en su cora-
zon.
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PONIENDO CUERPO
Y ALMA EN JACA

¢De donde vengo yo ahora, si
descendido de la montaria o con-
versador distraido de las aguas
del Ebro? ¢Acaso me diera piti-
cel y paleta Bernardo de Villa-
nua e intentar pretendo sus mu-
rales siquiera pensando en apo-
sentar mi cuerpo en la posada la
meta puesta en Compostela?
¢{Recibira el posadero moneda y
a cambio colocara en la mesa lus
viandas? O, tal vez, ¢sea la cate-
dral el sitio preferido y yva no
cuente otra cosa que su belleza y
pronunciar quiera a Aznar Galin-
dez, decir Jacetania y huir del Is-
lam pensando en Europa? Asi las
cosas Jaca aparece y son pasto-
res, mercaderes francos, monjas
v buenas duenas quienes a Fe-
rriolo obispo el sermon escuchan
tocando las sedas o pieles de
abrigo para los canjes. Lo cierto
es que aguanto el cielo sobre los
hombros y no son aranceles sino
mi amor por las ciudades al cau
sante de mi paso.

No voy solo y de Gascogna
vengo al cuserro, pero subdito
de la Espana, y la otra ocasion

RUTAS JACOBEAS

de Huesca legado y voy y acari-
cio la puerta y la cruzo hallindo-
me sumido embocandome a los
absides, alternando las columnas,
ascendiendo a la cupula del cru-
cero, pasando el ndrtex y en el
transepto luego los dedos imito
de aquella santidad del capitel
con David, arpa y musicos o ¢/
organo sonando y a mis compa-
rieros cantando en el latin del
medievo. Se fueron artesanos al
taller a ingeniar imagenes, tallar
las piedras generosas, |aca capi-
tal de los caminos, sin censo que
contar pies quie lus sucesiones hacer:
reino y dispuesto estoy a retor
nar a Roma con Sancho Ramirer
qgue en el seno del papa Alejaii-
dro 1l dejara vasallaje y consa-
grando fuera ritos latinos para
los templos.

Liberado de musulmanes, ¢l
Gas y el Aragon afluyen aguas
limpias, cristianos ciertos, lejos
el Africa y al costado Franciu
nieves blanquisimas ¢ impolutas.

Por Carlos de la Rica

danzas, coreografias, el patinaje,
dulces muchachas si semidiosas,
v los infantes del ejercito en [a-
ca. Mas la evidencia es terrenu
tentacion de no avanzar, poner
coraza al cuerpo y sostener la de-
fensa no en busca y si en pose-
sion de estos angulos bellisimos,
dispuestos a los corredores de las
naves, pudiendo meditar al claus-
tro y, entre sepulcros, remontar
la trascendencia. Las confiden-
cias se entierran presto y la con-
fusion se aduena del anima de
uno, que el suelo tiembla bajo
los pies que se deslizan y los bra-
Z0S juramentan su postura con ar-
monias musicales. Empuja de
suerte tal este pretil del mundo,
entre la Hispania y la Galia, Ile-
vando el destino a esta compos-
tura iqual de siglos que de hoy
mismo cuando me hago presente
luego de volar y descender la
aritmética del presente.

A tanta contusion la puerta

se abre, se entusiasma la trompu
sobre la cual avanza un arranque,
el proyecto se hace realidad, a
merced queda del muro la clari-

dad penetrando desde el venta-
nal, se cierra el cielo entre ani-
llos y la fuente de inspiracion di-
cen llega de Cordoba califal don-
de timidos rezan sus plegarias en

rito mozarabe esparioles andalu-
ces. Bajo el techo secular discu-
ten y disponen los obispos y fuc-
ra suenan las herrerras, las voces
del mercado, el pregonero, los
diezmos crecen vy las gentes
cuentan ilusionadas las ganan-
cias. Vino Luis VII francés y al
Eduardo de Inglaterra coritado
¢/ primero en su nombre. Mas ¢s
Galindo Garcés quien esculpe es
tando mi sombra a su derecha
mano vy le ayuda en el taller y
me considero casi maestro, pero
no es el estar quieto mi destino
v me salgo bendiciendo a [aca
bienquerida del padre Pirineo.

—

No es a deseados suerios don.

de deba bienquistarme, que [g

meta es el fin de los mundos

donde
San Andrés tan a tiro de onda de

Jacobo Apostol y tampoco me
acogen los fueros antiquisimos
que inviolan los hogares. San Pe.
dro y en el templo catedralicio,

Sea o maternal iglesia, consulto
el documento, los pergaminos
que miniaran desdos de varones
santos, de monjes a quienes tien-
do a repetir las noticias, las sig-
nuciones sacras de la Escritura,

Habria que ennoblecer cada hier-
ba nacida en Jaca, su lrauido pre-
cioso, los privilegios, los reinos
reiterados v su paso hacia el
asiento unico. Razonar me resul-
ta imposible pues grande es mj
confusion y ni sé si es un ano o
el otro, si esta Pascua celebro o

cual persona me cruza y le ha-
blo. En todo caso escucho latin
en el coro, signo en la pila el ros-
tro y torso, y casi con pena salgo
de la ciudad y sin cortejo, [aca
en cuerpo y alma sentidos y ya
en el corazon por siempre.

Dos poemas de Maria Manent

Traduccion del catalan: Neus SAEZ y Carlos VITALE

Maria Manent nacié en Barcelona en 1898. Publico, en
tre otros libros de poesia, La branca (71918), La collita en
la boira (7920), L'ombra i altres poemes (7937) y La ciw

tat del temps (7967).

De su extensa labor como traductor, especialmente de
poesia anglosajona, se destacan: Sonets i odes de [om
Keats (1919), L’aire daurat (71928), Poemes de Rupert

Brooke (1931), Versions

de I’anglés (7938), Epipsychi-

dion de P.B. Shelley (1946) y Poesia anglesa i nord-ameri-

cana (1955).

LAS ACACIAS SALVAJES

Las acacias salvajes habitan a la orilla del camino,
esbeltas, con su ropaje muy tenue vy florido.

El atardecer de mayo exhala un aire fino

y la flor caia, lenta, con su aroma desvancecido.

Asi, también, las dulces amigas, en la palida luz
de algin recuerdo lejano, esbeltas y ligeras:

el viento imperceptible hace volar las cabelleras
y cada sombra diafana deja un poco de perfume.

MANANA

Emerges del sueno como del mar. Himeda,

toca la nave pétrea de

tu boca sonrie atn a los suenos, dulcemente.
Brilla el sol en las hierbas, pero ta ves la plata
de la luna,entie el agua adormecida.

Ha publicado, ademas, ensayos (Notes sobre literatura
estrangera, 1934), dietarios (L’aroma d’arc, 71982) y co-
mentarios de arte (Noticies d’art, 7983).

Una luz de esmeralda medio nubla tus ojos;
tiene perfumes de aquel mar tu delicada arcilla;
y llevas una gran perla palida bajo los rizos,
ondulados como un alga tranquila,

Dibujo de Javier Pagola.
En 1985 recibio el Premio de Honor de las Letras Cata-

lanas.
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Par delicatesse
J'ai perdu ma vie

J.A. Rimbaud

Seguramente ¢rii una maleta
utilizada por nosotros en los via-
jes de vacaciones, cuando venia-
mos a casa de los abuelos, pues
me resultaba familiar. Debia es-
tar alli arrinconada desde la
muerte de mi padre, guardando
alguna cosa a la que no habian
cncontrado utilidad por el mo-
mento, o que no se decidian a
quemar por respeto o por si mas
adelante pudiera ser util. Y em-
pezd a serlo desde entonces. El
contenido de la maleta ha sido
para mi de tal importancia como
pocas cosas hayan podido tener-
lo después. Acaso el descubri-
miento de la obra de Wols sca lo
que Unicamente pudiera compa-
rarsele. La maleta contenia algin
manuscrito y libros en ediciones
modernas, de pocos anos antes.

Los papeles estaban escritos
con la letra de mi padre y fueron
un senalado hallazgo pues enton-
ces se me presentaba, ademas de
como un bien formado lector,
como escritor aficionado, cosa
que ignoraba y que nunca he oi-
do comentar a nadic de mi fami-
lia. Aunque si se hablara de su
pluma estilografica de calidad
que no recuerdo ni sé donde fue-
ra a parar. En esos papeles habia
algln boceto de ensayo, de co-
media, cosas empezadas, notas y
algan relato. Pero no tengo nin-
guna pructa de que llegara a pu-

DE ESTE LADO DEL

Memorias

Por Antonio I‘-‘Eﬁ

V. El contenido de la maleta

blicar algo y seguramente fue
una actividad que realizo casi en
secreto, tal vez con la idea de in-
tentar darse a conocer mas ade-
lante, lo que pudiera haber suce-
dido aun a buena edad, pues
muri6 bastante joven.

Aquellos papeles escritos es-
timularon mis deseos de llegar a
ser escritor algun dia. Los libros,
salvo algunos de interés mas dis-
perso, formabancomo el nucleode
una pequena biblioteca que pien-
so fuera dificilmente superable
para mi en interés. Leerlos fue
una expuriencia que comenzo a
adelantarme en el conocimiento
de la literatura y de la vida, a
través suyo. Y no ha sido subs-
tancialmente modificada en el
curso de los anos y a través de
tan diferentes lecturas. El con-
junto mas amplio lo formaban
practicamente todos los voliume-
nes de la primera época de Nove-
las y Cuentos. Aparecia en la cu-
bierta el retrato del escritor y el
precio de 20 céntimos como es-
tampillado. Eran novelas y rela-
tos de autores, en alguna de sus
obras significativas, como Bal-
zac, Wells, Mayne Reid, Gauticr,
Puchkin, Lamartine, Stevenson,

Chejov, Goethe, Turgeniev, Aba-
te Prevost, Gorki, Lermontov,
Nerval, Hoffman, Korolenko,
Chamisso... Todo un mundo de
descubrimientos y maravillas. E|
recuerdo de algunas de aquellas
lecturas como la de Historia de
mi vida de Chejov o la de Un he-
roe de nuestro tiempo de |.cr-
montoy, aun me fascina y emo-
ciona, como sucede cualdo vuel
vo a releer estos libros.

Esas lecturas contribuyeroi a
cimentar mi sensibilidad y a po-
ner en marcha el mecanismo de
mi imaginacion. Y en ello cuenta
también cada una de las biogra-
fias de estos escritores publicada
en el interior de la cubierta,
siempre leidas con muy subido
interés, como cuentan los retra-
tos de cada uno de ¢llos. Andan-
do el tiempo estos rostros han
jugado también un papel en mi
formacion  estética, concreta-
mente el rostro de Bécquer, co-
mo ya contaré mas adelante.

De inmediato me apliqué a
leerlos, sin desaprovechar  oca-
sion y sin dejar de ocupar el
tiempo normal en los abundan-
tes juegos, correrias y aventuras,
pues, aunque fuera buen lector,

ni entonces ni nunca descuidé la
vida por atender exclusivamente
a la lectura.

Con frecuencia mi abuelo me
encargaba alglin trabajo compati-
ble can mi edad, como por ejem-
plo el \ir al molino con un par de
fanegas\de cebada para hacer ha-
rina de pienso. Me cargaban los
costales con el grano en la burra
y me subia encima con cuidado
de no torcer la carga en el cami-
no pues cuando sucediera me co-
locaba cn aptiado anrictoMe echaba
al camino provisto de unas alfor-
jas con alguna modesta provision
vy uno de los titulos hallados en
la maleta y me sumergia en la fe-
licidad de enriguecerme con el
conocimiento de seres, ambien-
tes distintos, ciudades lejanas,
otras costumbres y puntos de
vista sobre tan diversas situacio-
nes.

Debia hacer una curiosa cs-
tampa montado encima de la bu-
rra y leyendo en un ambito don-
de por entonces probablemente
no dejara de sorprender como ak
go insolito el que un nino, e in-
cluso un mayor leyera, y ademas
en esas circunstancias.

Los viajes al molino los hacia
con buen tiempo y a través de
un paisaje muy hermoso. Desde
el pueblo bajaba, junto a un bos-
quecillo de olmos, por el abreva-
dero para dar a gua a la burra y
seguia hasta cruzar el arroyo lle-
no de cantos rodados y piedras
pulimentadas por el agua y don-
de me recreaba con esa atraccion
constante que siempre han ejer-
cido sobre mi los juncos. Luego
ascendia una empinada cuesta,
casi desnuda, donde apenas bro-
taba alguna mata de balago y pe-
quenos tomillos y después reco-
rria un amplio espacio de monte
bajo, en descenso, poblado con
jaras, gamones, cardos, encbros,
rebollos, chaparros, retamas, en-
cinas. Pasaba por una zona de vi-
niedos y veia a los chopos rectos,
verdes, desnudos de ojos o te-
nidas- de un glorioso amarillo
(Otorio: El chopo/ alfombra el
suelo/ con monedas de oro). Al
fondo las montanas de la corci-
llera Central con el Pico Ocejon
enfrente y su cima nevada. El
paisaje brillaba en infinitos ma-
tices de los que percibia muchos,
a la luz muy clara del sol, bajo
un cielo despejado, de un azul
casi_de Fray Angélico y adorna-
do con nubes de forma capricho-
sa donde podia ver aquello que
fuera capaz de imaginar. Y cuan-
do la vuelta coincidiera con el
crepasculo, el espectaculo era
aun de intensidad superior y me
situaba ante algo de tan peculiar
belleza que después he relaciona-
do con la pintura del Greco. De
ello gozaba al tiempo que del es-
pectaculo-interior de la lectura.

Santiago Sastre/dos poemas

POEMA FUERA DEL LIBRO.

Del rostro de los mares vino a ser la palabra.
Se precipitaron las penumbras en los vasos
para poner al sol un atuendo de ceniza.
Ensortijando al aire avanzaron las tormentas.
Rios de delirio se glosaron en vocales.
Volvieron las playas a ser ecos de las huellas
que un dia dejaron su billete en los andencs.

Te descibri porque mi sombra estaba ausente
y sin motivo alguno.

Un olor a alcoba se adoso en los templos frios.

Las rocas asumieron su habito de tristeza
y su papel a representar en el concierto.

Y la ctpula del papel vino a ser estrella
para hundir noches en las latitudes del alba

Ahora,

como quien llama a las cicatrices del paisaje.
La historia atestiguada por el haz de los ojos
deposito en el horizonte su testimonio.

Del rostro reitero la palabra en ser sonido.
Unir las cuerdas vocales de los vientos fuertes
para que sea el verbo quien, desde su tarima,

done a los instrumentos la plenitud del tacto.

PEQUENO CUENTO

dentro le dolia una sombra

muy vasta y fria.

(Francisco Brines)

Sabira, Alicia, que salias con mi sombra

cuando yo estaba al borde de la luz

y media los sonetos que se entregaban
desde su alta justicia.

Lo supe desde que bajaron los termémetros

y la oscuridad tornaba de color.

Yo ya me habia acostumbrado a tu saludo,

al dulce allegro que tania tu cuerpo

y al griego que emanaba de mis cervezas
cuando te bebia...

(Nadie lo sabe, pero yo me queria mas que

nunca en los primeros capitulos.)

oteca Virtual de Castilla-La Mancha. Mujer Barbuda, La. 15/6/1985.

Era demasiado facil enganarme
mientras sembraba la luz entre los tiestos,
junto a los geranios,
y regaba la palabra con regaderas de silencio.
Demasiado facil borrar mis febles cariacias
cuando éstas se agarraron al vacio.
Cuando mis verbos eran estatuas.

que sé tu nombre verdadero,
te he enterrado bajo el tumulto de mis huellas
con la espuma del salterio.
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LA MUJER BARBUDA 1V

La Voz del Tajo. 15 de Junio 1985

Prendio la mecha, estallo la
polvora: y el canon se disparo.
Lo habian cargado con ideas de
muy diferentes materias: litera-
tura, musica, pintura, escultura,
matematicas, fisica, ciencias na-
turales...

Y aquella metralla se incrusto
en el enemigo de tal forma que
produjo la muerte a su total ig-
norancia... Tampoco tenia balas
para la escopeta, y la cargo con
fantasia.

AQUEL ENEMIGO,

AUN DESARMADO,
iHABIA GANADO

LA BATALLA

Cuando los vencidos regresa-
ron a sus hogares lo encontraron
todo inferior a ellos y se dedica-
ron a la ensenan/.: fundaron es-
cuelas, hospitales... forjaron
mentalidades... y un dia, sin sa-
berlo, entraron en la era del es-
pacio.

iBOOMMMM!

Una coliflor sin hojas, hecha
de humo, crecio sobre Hirosifma.

por José Manuel Souza

FABULAS A LA PUERTA DE UN SUENO

El canon de las ideas

Las ideas del canon habian/vuel-
to a su punto de partida: la mal
dad.

Y en el rincon de un musco
Canon del siglo XIX... Luego ve

. 'a marca y otros détalles de
su historia militar.

Mas tarde el hombre ponia el
pie en la Luna.

A las once de una manana co-
gida al azar del calendario, apare-
cia un hombre de pelo gris y pe-
rilla blanca en la plaza de una
ciudad, también cogida al azar,
pero de un mapa-mundi. Y alqui
16 una habitacion en el primer
hotel que Je salio al paso.

No/llevo equipaje. Solo es-
taré aqui dos dias como mucho.

Una vez en su cuarto saco de
los bolsillos interiores de la cha-
queta unos rollos de papel y una
lupa: eran planos. Los mir6 des-
pacio, a través del aumento de la
lente, y sonrio maliciosamente al
tiempo que pensaba: iperfecto!.
Durmio veinticuatro horas y se
levantd con sueno. Después de
tomar un ligero desayuno se fue
a pasear y fumar por el parque,
manoseando de vez en vez su
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(Fabula loca)

barbita, como pretendiendo ha-
cer ver que se trataba de un poe-
ta. Consulto el reloj con mirada
despectiva, y volvio a pensar:
iperfecto!. No hacia demasiado
frio, sin embargo era invierno, y
al de la barba no le afectaban de-
masiado las temperaturas con su
grueso gaban, y un jersey de la-
na con el cuello muy subido...

“iFeliz ano nuevo!”, se oia
decir en las calles, y en boca de
los chistosos: “iFeliz siglo nue-

"

VO.

ERA EL 31 DE DICIEMBRE
DE 1999.

Y al forastero le quedaban so-
lamente diez horas para entrar
en accion. Fué a comer; pidi6
pollo, ensalada y champan...

QOiga, camarero (ticne pes-
cado?

No, senor. Los nuevos expe-
rimentos fotomicos han extermi-
nado las tres cuartas partes de la
pesca que habia en los océanos.
Ahora cualquier clase de pesca
esta en veda, incluso la fluvial...

iVaya!

—El progreso, senor, cobra su
tributo.

Leyo el periodico y se metio
en el cine... hasta la noche.
iTLOOM!. iTKATE!

Los relojes ultrasonicos, con
musica de nervios eléctricos,
marcaron las veinticuatro horas
que despedian un dia, un mes,
un ano, un siglo.

- iViva el siglo veintiuno!

iFeliz ano nuevo!

En todas
las Farmacias

(Marca de Fdbrica)

azeline

(‘“*Hazeline’ Snow " ys)

La “Reina” de los
Hermoseadores de la piel

n

Burroucns Wertcome v Cia.

9%

Loxores

Seguia conservandose la tradi-
cion de las uvas, de los besos...

El forastero se situd en medio
de la ciudad, para que todos pu
diesen oirle, y dio dos palmadas
tan fuertes que su eco fue am
pliado con el silencio instanta
neo de todos los habitantes. Y
hablo:

iSoy el siglo ventiuno!, vy
he venido a destruir todo lo que
vosotros habeis convertido en ci
bernética, vicio y comercio uni
versal...

Todos le oian con diferente
gesto.

Saco 'uno de los planos. Lo
ojeo en menos de diez segundos
y prosiguio:

Comenczaré por destruir el
dolor fisico... la necesidad del di
nero...

— iEsta loco!.—Gritd uno.
iQue lo encierren!.— Se ani
mo otro.

iAl manicomio con €él!...

Y una chusma borracha, con
la frente atascada por ansias de
diversion, se abalanzo6 sobre él...

Al final del uno de Enero del
ano dos mil todas las buenas
ideas del siglo ventiuno habiar
muerto. Solamente quedaba un
cadaver con blanca perilla, falle-
cido, segun la scccion de “‘suce-
s0s’’/a consecuencia de una caida
producida por una borrachera.

Cuando una mano invisible,
informe e incolora como el va
cio, volvio a encender la mecha
de aquel canon, vio con repug
nancia que estaba cargado de mi
crobios, de enfermedades, de as
CO..:
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